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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
RADA
ROZHODNUT[ RADY
ze dne 29. bfezna 2010
o jmenovani Feckych ¢lentt a ndhradnika Poradniho vyboru pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi
(2010/C 123/01)
RADA EVROPSKE UNIE, 2) Na mista, kterd je tfeba obsadit, navrhla feckd vldda své

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2003/C 218/01 ze dne
22. ¢ervence 2003, kterym se zfizuje Poradni vybor pro bezpec-
nost a ochranu zdravi pfi prdci(!), a zejména na cldnek 3
uvedeného rozhodnut,

s ohledem na seznam kandidat navrzenych Radé vlddami ¢len-
skych statd,

vzhledem k témto davodiim:

(1)  Rada svym rozhodnutim ze dne 16. tnora 2010 (%)
jmenovala ¢leny a nédhradniky Poradniho vyboru pro
bezpecnost a ochranu zdravi pii prici na obdobi od
1. bfezna 2010 do 28. tnora 2013, s vyjimkou nékte-
rych  ¢lend a ndhradnikd, veetné feckych clent
a nahradnikd v kategorii organizaci zaméstnavatel.

kandidaty,
ROZHODLA TAKTO:
Jediny cldnek

Cleny a néhradniky Poradntho vyboru pro bezpecnost
a ochranu zdravi pfi prici jsou na obdobi konéici dnem
28. tinora 2013 jmenovani:

I. ZASTUPCI ORGANIZAC] ZAMESTNAVATELU

Clen Néhradnici

Pavlos KYRIAKOGGONAS Natassa AVLONITOU

Christos KAVALOPOULOS

V Bruselu dne 29. bfezna 2010.

Za Radu
predsedkyné
E. ESPINOSA

Ut. vést. C 218, 13.9.2003, s. 1.
Ur. vést. L 45, 22.2.2010, s. 5.
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru (')

11. kvétna 2010
(2010/C 123/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
USD americky dolar 1,2698 AUD australsky dolar 1,4200
JPY japonsky jen 117,38 CAD  kanadsky dolar 1,3031
DKK dénskd koruna 7,4425 HKD  hongkongsky dolar 9,8808
GBP britska libra 0,85960 NZD novozélandsky dolar 1,7725
SEK §védskd koruna 9,6563 SGD  singapursky dolar 1,7607
CHF $vycarsky frank 1,4095 KRW  jihokorejsky won 1 443,55
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,6145
NOK norska koruna 7,8410 CNY Cinsky juan 8,6715
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2618
CZK Ceskd koruna 25,590 IDR indonéskd rupie 11 548,38
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,0792
HUF madarsky forint 276,10 PHP filipinské peso 57,150
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 38,3840
LVL loty$sky latas 0,7076 THB thajsky baht 41,072
PLN polsky zloty 4,0499 BRL brazilsky real 2,2687
RON rumunsky lei 4,1798 MXN mexické peso 15,9449
TRY turecka lira 1,9521 INR indickd rupie 57,4970

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢ 1857/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) & 70/2001

(2010/C 123/03)

Pomoc ¢.: XA 298/09

Clensky stat: Slovenskd republika

Region: Viechny regiony v ramci Slovenské republiky, tj. Brati-
slavsky kraj, Zdpadné Slovensko, Stredné Slovensko a Vychodné
Slovensko.

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Schéma $titnej pomoci na
zabezpeCenie Ucasti chovatelov a pestovatelov na vystavach
v znen{ Dodatku ¢&. 1

Pravni zdklad:

— Cldnok 2 nariadenia vlddy SR ¢ 264/2009 Z. z.
o podpornych opatreniach v pddohospodérstve v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,nariadenie vlddy SR
¢ 264/2009 Z. 2.,

— zdkon €& 231/1999 Z. z. o $tdtnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov (dalej len ,zdkon o §titnej pomoci®),

— ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 pism. d) a cldnek 18 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1857/2006 o pouziti ¢lankd 87 a 88
Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
ptsobici v produkci zemédélskych produktt a o zméné
naffzeni (ES) ¢. 70/2001 (dale jen ,nafizeni Komise®),

— piiloha 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna
2008, kterym se v souladu s ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES
prohlasuji  urcité kategorie podpory za slucitelné se
spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach),
déle jen ,natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008%).

— pfiloha I Smlouvy o zaloZeni ES,

— Zakon ¢ 5131991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
(Obchodny zékonnik),

— Clanok 2 ods. 4 zdkona & 194/1998 Z. z. o §lachteni
a plemenitbe hospodarskych zvierat a o zmene a doplneni

zdkona ¢ 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani
(zivnostensky zdkon) v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zdkon ¢. 194/1998%),

— Clénok 6 zdkona ¢& 83/1990 Zb. o zdruzovani ob&anov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon ¢. 83/1990%).

Rocni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

Celkovy ptedpokladany rozpocet na poskytnuti podpory na rok
2010: 663 878 EUR (20 000 000 SKK).

Celkovy pfedpoklddany rozpocet na poskytnuti podpory na
obdobi let 2009-2013: 3 319 391 EUR (100 000 000 SKK).

Maximdlni mira podpory: Podporu lze poskytnout do 100 %
hodnoty zpiisobilych naklad na Gicast na vystavé, avsak maxi-
mélné do vySe dotace poskytnuté pravnické osobé prepocitané
na jednotlivého chovatele a péstitele.

Datum uskute¢néni: tnor 2010

Doba trvéini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory: Ucelem poskytovani podpory je podpofit Gcast
chovateld a péstiteld na vystavdch hospodafskych zvitat
a zemédélskych plodin schvélenych Ministerstvem zemédélstvi
Slovenské republiky v piislusném kalenddfnim roce.

Dotcenéfd odvétvi:

Prvovyroba zemédélskych produktt uvedenych v piiloze
I Smlouvy o zaloZeni ES.

Sekce A — Zemédélstvi, lesnictvi a rybéistvi

Oblast 01 — Rostlinnd a Zivocisna vyroba, myslivost a souvisejici
sluzby
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Néizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:
Poskytovatel podpory:

Ministerstvo podohospodarstva SR (dalej len ministerstvo)
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Adresa internetovych stranek: http:/[www.land.gov.sk/sk/index.
php?naviD=161&id=592

Vykonavatel rezimu:

Podohospodarska platobnd agentira (dalej len ,platobnd
agentura®)

Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Adresa internetovych stranek: http://www.apa.sk/index.php?
navlD=27

Adresa internetovych stranek: —
Dalsi informace:

Jde o dpravu pravniho zdkladu stdvajictho rezimu stdtni
podpory na zabezpeceni tcasti chovatelti a péstiteld na vysta-
vich (XA 125/08), protoze v roce 2010 se stitni podpora
poskytuje podle nafizeni vlddy SR ¢ 264/2009 Z. z.
o opatienich podpory v zemédélstvi ve znéni pozdéjsich
piedpist.

Podle pavodniho rezimu zaevidovaného pod cislem XA 125/08
byla stdtni podpora poskytovéna jen do konce roku 2009. Novy
rezim nahrazuje plivodni zaevidovany rezim ¢islo XA 125/08

a statni podpora se podle né¢ho bude poskytovat po 1. lednu
2010.

Platby poskytované podle nového rezimu budou spliiovat
podminky uvedené v ¢l. 15 odst. 2 pism. d) nafizeni Komise
(ES) €. 1857/2006 o pouziti clinkd 87 a 88 Smlouvy na statni
podporu pro malé a stfedni podniky ptisobici v produkci zemé-
délskych produktt a o zméné nafizeni (ES) ¢. 70/2001.

Schvilil: Alexander CARNY
feditel odboru stdtni podpory a vnitrostdtnich podpor
Ministerstvo zemédelstvi SR

Pomoc ¢&.: XA 300/09
Clensky stét: Francie
Region: département du Loiret

Ndzev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: aides au conseil pour les
cultures spécialisées dans le Loiret (assistance technique)

Pravni zdklad:

— Article 1511-1 et suivants du code général des collectivités
territoriales,

— Délibération du Conseil général du Loiret en date du 11 juin
2008.

Ro¢ni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 30 000 EUR

Maximdlni mira podpory: maximilné 80 % vydaj

Datum uskuteénéni: ode dne zvefejnéni registracniho &isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Jedna se o financovani poskytovani technické pomoci. Zamérem
opatfeni je podnécovat podnikatele v oblasti specializované
rostlinné vyroby k vyuZivani poradenskych sluzeb a pomahat
jim v tvorbé novych projekti s cilem rozvijet konkurenceschop-
nost, atraktivitu a pfidanou hodnotu podnikdi v zemédélském
sektoru. Departement finan¢né pfispéje na zpracovavani podni-
kovych auditt, technicko-ekonomickych studii realizovanych
externim poskytovatelem, ale i na studie obchodnich strategii,
aby se podnikatelé v zemédélstvi mohli rozvijet a pfizptisobovat
neustédle se vyvijejicimu trhu.

Maximalni vyse zptsobilych ndklad bude 20 000 EUR.

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 se
podpora bude poskytovat ve formé vécného plnéni dotovanych
sluzeb. Podpora nesmi zahrnovat pfimé platby penéznich ¢astek
producentim a v souladu s odstavcem 4 vySe uvedeného nafi-
zeni bude technickd pomoc dostupnd vSem producentim, aniz
by museli byt ¢leny organizaci producentti nebo jinych struktur.

Podpora bude dile omezend na:

— zemédélské podniky, jejichz velikost nepfesahuje velikost
malych a stfednich podniki podle definice v pravu Spole-
Censtvi (viz pifloha I naf{zeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze
dne 6. srpna 2008 (Uf. vést. L 214, 9. srpna 2008)),

— zemédélské podniky, které se zabyvaji zemédélskou
prvovyrobou,
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— podniky, které se nenachdzeji v obtiZich ve smyslu Pokynii
SpoleCenstvi ~ pro  stitni  podporu  na  zdchranu
a restrukturalizaci podnikt v obtizich (Uf. vést. C 244,
1. fijna 2004)

Dotcéené[d odvétvi: Opatfeni se tykd producentl zaméfenych
na specializovanou rostlinnou vyrobu.

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Conseil général du Loiret
15 rue Eugene Vignat
45000 Orléans

FRANCE

Adresa internetovych strinek:

http:/fwww.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&class=
guide_des_aides&object=dae_evld_a26&method=display_
full&objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f

Dalsi informace: —

Pomoc ¢&.: XA 301/09
Clensky stat: Francie
Region: département du Loiret

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: aides a la maitrise de la
dépense énergétique en production sous serre dans le Loiret
(assistance technique)

Pravni zdklad:

— Article 1511-1 et suivants du code général des collectivités
territoriales,

— Délibération du Conseil général du Loiret en date du 11 juin
2008.

Ro¢ni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 7 200 EUR

Maximdlni mira podpory: maximalné 80 % vydaji bez ohledu
na typ podpory v piipadé spolufinancovani z jinych zdroji

Datum uskutecnéni: ode dne zvefejnéni registracniho (isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Jednd se o financovani technické pomoci uréené ke sniZeni
energetickych ndklada sklenikové vyroby. Podpora je uréena
na financovdni technicko-ekonomickych studii, analyz tepelnych
ztrt nebo studii proveditelnosti vyuziti obnovitelnych energii.

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1857/2006 se
podpora bude poskytovat ve formé vécného plnéni dotovanych
sluzeb a nesmi zahrnovat pfimé platby penéznich ¢astek produ-
centum. V souladu s odstavcem 4 vyse uvedeného nafizeni bude
technickd pomoc dostupnd vSem producentim, aniz by museli
byt ¢leny organizaci producentii nebo jinych struktur.

Podpora bude dile omezend na:

— zemédélské podniky, jejichz velikost nepfesahuje velikost
malych a stfednich podniki podle definice v pravu Spole-
Censtvi (viz piiloha I nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze
dne 6. srpna 2008 (Ut. vést. L 214, 9. srpna 2008)),

— zemédélské podniky, které se zabyvaji zemédélskou
prvovyrobou,

— podniky, které se nenachdzeji v obtizich ve smyslu Pokyni
Spolecenstvi  pro  stitni podporu na  zdchranu
a restrukturalizaci podnikti v obtizich (Uf. vést. C 244,
1. fijna 2004).

Dotcené[d odvétvi: sklenikovd vyroba
Nézev a adresa orgianu poskytujiciho podporu:

Conseil général du Loiret
15 rue Eugene Vignat
45000 Orléans

FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&class=
guide_des_aides&object=dae_evld_a26&method=display_
full&objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 303/09
Clensky stdt: Francie

Region: département du Loiret
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Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory: aides a loptimisation des
conditions de travail en élevage dans le Loiret (assistance tech-
nique)

Pravni zdklad:

— Article 1511-1 et suivants du code général des collectivités
territoriales,

— Délibération du Conseil général du Loiret en date du 11 juin
2008.

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci rezimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 39 500 EUR

Maximdlni mira podpory: 80 %

Datum uskuteénéni: ode dne zvefejnéni registracniho Cisla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvéini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Toto opatteni technické pomoci spadd pod ustanoveni ¢l. 15
odst. 2 nafizeni o vyjimkich pro zemédélstvi. Spociva
v poskytovani poradenstvi ke zlepSeni Zivotni Grovné chovateli.
Navrhované dotace se pouziji na financovani jednodenniho
hodnoceni a dvou dnti asistence pfimo v zemédélském podniku,
v ramci kterych se provede analyza problematiky podniku
a navrhnou postupy, které by se mély zavést v fizeni rtiznych
oblasti, jako je organizace prace, lidské zdroje, zdravotni
a veterindrni parametry, odpovidajici materidlové vybaveni.

Cilem je dovést pifjemce k tomu, aby si pii feSeni problémi
pokladal spravné otdzky tykajici se kazdodenni préice, spokoje-
nosti jednotlivych pracovnikii a feSenim nedostatkd zlepsit
pracovni podminky v chovatelském odvétvi. Maximdlni vyse
zpusobilych ndklad bude 2 000 EUR.

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 18572006 se
podpora bude poskytovat ve formé vécného plnéni dotovanych
sluzeb. Podpora nesmi zahrnovat pfimé platby penéZnich ¢astek
producentiim a v souladu s odstavcem 4 vyse uvedeného nafi-
zeni bude technickd pomoc dostupnd vSem producentim, aniz
by museli byt ¢leny organizaci producentti nebo jinych struktur.

Podpora bude dile omezend na:

— zemédélské podniky, jejichz velikost nepfesahuje velikost
malych a stfednich podniki podle definice v pravu Spole-
Censtvi (viz pifloha I naf{zen{ Komise (ES) ¢. 800/2008 ze
dne 6. srpna 2008 (Ut. vést. L 214, 9. srpna 2008)),

— zemédélské podniky, které se zabyvaji zemédélskou
prvovyrobou,

— podniky, které se nenachdzeji v obtiZich ve smyslu Pokynii
SpoleCenstvi  pro  stitni  podporu na  zdchranu
a restrukturalizaci podnikii v obtizich (UF. vést. C 244,
1. fjna 2004)

Dotcenéfd odvétvi: chovatelstvi
Néizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Conseil général du Loiret
15 rue Eugene Vignat
45000 Orléans

FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&class=
guide_des_aides&object=dae_evld_a26&method=display_
full&objectTheme=rubrique_guide_des_aides3{78582d8377f

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 304/09
Clensky stt: Francie
Region: département du Loiret

Nizev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: aides a la production
d’énergie renouvelable dans le Loiret (assistance technique)

Pravni zdklad:

— Article 1511-1 et suivants du code général des collectivités
territoriales,

— Délibération du Conseil général du Loiret en date du 11 juin
2008.


http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
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Roé¢ni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkova
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 20 000 EUR

Maximdlni mira podpory: 40 %

Datum uskutenéni: ode dne zvefejnéni registratniho (isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Podpiirné opatieni spocivd v poskytovani technické pomoci,
jejimz cilem je podpofit budovani prvnich jednotek na vyrobu
energii z obnovitelnych zdroji, aby se tyto postupy otestovaly
a rozsifovaly. Pijde o financovani analyz, technicko-ekonomic-
kych studii a studii efektivity a proveditelnosti pro potieby
podnikti, které chtéji vyuzivat energie z obnovitelnych zdroji.
Mohou to byt jak studie zaméfené pfimo na urcity zdroj obno-
vitelné energie, tak srovndvaci studie umoziujici najit nejvhod-
ngjsi feSeni s ohledem na vnitini a vnéjsi kritéria daného
podniku. Opatfeni se tykd raznych projektd spojenych
s vyuzitim bioplynu, fotovoltaickych paneld, vétrnych elektrdren
a geotermdlnich zdroja.

Maximdln{ vySe zptsobilych nakladt bude 50 000 EUR.

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 se
podpora bude poskytovat ve formé vécného plnéni dotovanych
sluzeb. Podpora nesmi zahrnovat pfimé platby penéznich ¢astek
producentim. V souladu s odstavcem 4 vySe uvedeného nafi-
zeni bude technickd pomoc dostupnd v§em producenttim, aniz
by museli byt ¢leny organizaci producentti nebo jinych struktur.

Podpora bude dile omezend na:

— zemédélské podniky, jejichz velikost nepfesahuje velikost
malych a stfednich podniki podle definice v pravu Spole-
Censtvi (viz piiloha I naf{zeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze
dne 6. srpna 2008 (UF. vést. L 214, 9. srpna 2008)),

— zemédélské podniky, které se zabyvaji prvovyrobou zemé-

délskych produkti,

— podniky, které se nenachdzeji v obtiZich ve smyslu Pokyni
SpoleCenstvi  pro  stitni  podporu na  zdchranu
a restrukturalizaci podnikéi v obtizich (Uf. vést. C 244,
1. fijna 2004).

Dotcené[d odvétvi: Opatieni se tykd vSech zemédélskych
podnikd.

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu:

Conseil général du Loiret
15 rue Eugene Vignat
45000 Orléans

FRANCE

Adresa internetovych strinek:

http:/[www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&class=
guide_des_aides&object=dae_evld_a26&method=display_
tull&objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f

Dalsi informace: —


http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
http://www.loiret.com/cgloiret/index.php?page=display&amp;class=guide_des_aides&amp;object=dae_evld_a26&amp;method=display_full&amp;objectTheme=rubrique_guide_des_aides3f78582d8377f
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Seznam uznanych seskupeni producentii v odvétvi chmele

(2010/C 123/04)

Toto zvefejnén{ je v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1299/2007 o uzndni seskupeni
producentt v odvétvi chmele.

BELGIE

Poperingse Afzetcodperatie voor Hop SV (Pacohop SV), Korte Werf 9, 8970 Poperinge, BELGIE

NEMECKO
1. HVG Hopfenverwertungsgenossenschaft e. G., Kellerstrafle 1, 85283 Wolnzach, DEUTSCHLAND

2. Hopfenverwertungsgenossenschaft Spalt e. G., 91174 Spalt, DEUTSCHLAND

SPANELSKO

1. Grupo de cultivadores de Lipulo de Carrizo de la Ribera (APA n° 1), Miralrio 2, Villanueva de Carrizo
(Le6n), ESPANA

2. SAT «Orbigo» n® 9691 (APA n° 3), Independencia 2, 2°, 24001 Ledn, ESPANA

FRANCIE
1. Groupement de producteurs «Cophoudal», 22 rue des Roses, 67170 Brumath, FRANCE

2. Groupement de producteurs «Coophounord», 870 route de Bailleul, 59270 Berthen, FRANCE

RAKOUSKO
1. Erzeugergemeinschaft fiir Hopfen in Leutschach, Eichberg 3, 8463 Leutschach, OSTERREICH

2. Hopfenbaugenossenschaft registrierte GmbH, LinzerstraRe 5, 4120 Neufelden, OSTERREICH

POLSKO

1. Grupa Producentéw Rolnych Spétdzielnia ,ALFA CHMIEL”, Zulice 16, 22-652 Telatyn, POLSKA/
POLAND

2. Spéldzielnia Producentéw Chmielu ,CHMIELEX”, Szczekarkéw 8, 24-313 Wilkéw, POLSKA/POLAND

3. Lubelska Spéldzielcza Grupa Producentéw Chmielu ,Chmielarz”, ul. Partyzantéw 12, 24-140 Naleczow,
POLSKA/POLAND

PORTUGALSKO

Bralipulo — Produtores de lipulo de Braga e Braganca, C.R.L., Lugar Vale d’Alvaro, Casa do Lavrador,
5300-068 Braganca, PORTUGAL

SLOVINSKO
Hmeljarska zadruga z.0.0., Vrecarjeva 14, SI-3310 Zalec, SLOVENIJA

SLOVENSKO
,SLOVCHMEL" druzstvo, 916 24 Hornd Streda, SLOVENSKO/SLOVAKIA
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SPOJENE KRALOVSTVI

1.

English Hops and Herbs Ltd, Hop Pocket Lane, Paddock Wood, Tonbridge, Kent, TN12 6DQ, UNITED
KINGDOM

. Wealden Hops Ltd, Congelow, Benover Road, Yalding, Maidstone, Kent, ME18 6ET, UNITED KINGDOM

. Western Quality Hops Ltd, 3 Forge Bank, Bosbury, Ledbury, Herefordshire, HR8 1QU, UNITED

KINGDOM

. Hawkbrand Hops Ltd, The Farm, Bosbury, Ledbury, Herefordshire, HR8 1NW, UNITED KINGDOM




C 123/10

Utedn{ véstnik Evropské unie

12.5.2010

\%

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o nadchdzejicim skonceni platnosti ur¢itych antidumpingovych opatfeni

(2010/C 123/05)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (1), Evropskd komise ozna-
muje, Ze pokud nebude zahdjen prezkum v souladu s ndsledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend
antidumpingova opatfeni platnosti dnem uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostatecné diikazy
o tom, Ze pozbyti platnosti opatieni by pravdépodobné mélo za ndsledek pokracovini nebo obnoveni
dumpingu a Gjmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢na opatfeni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozcim, zdstupcim
zemé vyvozu a vyrobcim v Unii poskytnuta prilezitost doplnit, vyvrdtit nebo objasnit tvrzeni obsaZend
v zddosti o prezkum.

3. Lhdta

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zidost o piezkum z vy$e uvedenych davodd, kterd musi byt
dorucena Evropské komisi, generdlnfmu feditelstvi pro obchod, na adresu: European Commission, Directo-
rate-General for Trade (Unit H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE (?) kdykoli ode

dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, aviak nejpozd&ji tii mésice pred datem, které je uvedeno v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009.

Datum pozbyti

Vyrobek | Zemé piivodu nebo vyvozu Opatieni Odkaz platnosti

Ocelova Cinsk4 lidovd republika | Antidumpingové | Naiizeni Rady (ES) ¢ 1858/2005 (Uf. | 17.11.2010

lana a Indie clo vést. L 299, 16.11.2005, s. 1) naposledy
kabely Ukrajina pozménéné naiizenim Rady (ES) ¢. 283/
Jihoafrickd republika 2009 (Uf. vést. L 94, 8.4.2009, s. 5)

a rozsifené na dovozy odesilané
z Moldavska nafizenim Rady (ES)
& 760[2004 (Ut. vést. L 120, 24.4.2004,
s. 1) a rozifené na dovozy zasilané
z Maroka nafizenim Rady (ES) ¢. 1886/
2004 (Ur. vést. L 328, 30.10.2004, s. 1)

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Fax +32 22956505.
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Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti vyrovndvacich opatfeni pouzitelnych na
dovoz urcitych Sirokospektrych antibiotik pochdzejicich z Indie

(2010/C 123/06)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (1)
platnych antisubvené¢nich opatfeni ulozenych na dovoz urcitych
Sirokospektrych antibiotik pochdzejicich z Indie (dale jen
,dotend zemé) obdrzela Komise Zzddost o prezkum podle
¢lanku 18 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna
2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkd ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi () (dale jen
szakladni naifzeni").

1. Zadost o prezkum

Z4dost byla poddna dne 12. Gnora 2010. Zadatelé jsou dva
vyrobci v Unii: Spole¢nost DSM a spolecnost Sandoz, které
piedstavuji podstatnou ¢&ast, v tomto pifpadé vice nez 50 %,
celkové vyroby urcitych Sirokospektrych antibiotik v Unii.

2. Vyrobek

Prezkoumavanym vyrobkem je trihydrat amoxicilinu, trihydrat
ampicilinu a cefalexin, které nejsou v odméfenych ddvkich nebo
upravené ve formé nebo v baleni pro drobny prodej,
v soucasnosti koédd KN ex2941 1010, ex 29411020
a €x 29419000, pochdzejici z Indie (ddle jen ,dotéeny
vyrobek®).

3. Stavajici opatieni

V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné vyrovnavaci clo
z dovozu urcitych Sirokospektrych antibiotik pochazejicich
z Indie uloZené nafizenim Rady (ES) ¢. 713/2005 (}) naposledy
pozménénym nafizenim Rady (ES) ¢. 1176/2008 (4.

4. Odivodnéni pfezkumu

Zadatelé predlozili dikazy o tom, Ze pozbyti platnosti opatfeni
by pravdépodobné vedlo k pretrvavani nebo obnoveni subvenci
a k 4jmé vyrobniho odvétvi Unie.

Uvadi se, Ze vyvozcifvyrobci dotéeného vyrobku maji a i naddle
budou mit prospéch z fady subvenci poskytovanych indickou
vlddou. Mezi tyto subvence patif rezim Advance Authorisation
Scheme, rezim Duty Entitlement Passbook, rezim Export
Promotion Capital Goods Scheme, rezim Focus Market Scheme,
rezim Export Credit Scheme, danové pobidky pro vyzkum

. vést. C 21, 28.1.2010, s. 40.
. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.
. vést. L 121, 13.5.2005, s. 1.
. vést. L 319, 29.11.2008, s. 1.
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a vyvoj, podpora podnikiim se sidlem ve zvldstnich hospodas-
skych zéndach/jednotkdm zaméfenych na vyvoz, rezimy Punjab
Industrial Incentive Scheme a Gujarat Industrial Incentive
Scheme.

Celkové odhadované subvence jsou znacné.

Uvadi se, Ze vye uvedené rezimy jsou subvencemi, protoZe
zahrnuji finanéni piispévek od indické vlddy ¢i jinych regiondl-
nich sprav a pifjemctim, tj. vyvozcim/vyrobctim urcitych Siro-
kospektrych antibiotik, pfindseji vyhody. Tyto rezimy jsou
tdajné zdvislé na vyvozni vykonnosti a/nebo jsou omezeny
na specifickd odvétvi ajnebo regiony, a proto jsou specifické
a napadnutelné.

Kromé toho se udavd, Ze k soucasnému zlepSeni situace, co se
tyce Gjmy, doslo hlavné diky opatfenim, a Ze pokud by platnost
téchto opatfeni skoncila, vedl by opakovany vyskyt znacného
objemu dovozu z dot¢ené zemé za subvencované ceny pravdé-
podobné k opakovanému vyskytu dal$i Ggjmy pasobené vyrob-
nimu odvétvi Unie. V tomto ohledu zadatelé tvrdi, Ze pokud by
platnost opatfeni skoncila, sou¢asnd droven dovozu dotéeného
vyrobku by pravdépodobné stoupla vzhledem k vyvoznimu
potencidlu vyvézejicich vyrobct.

5. Postup

Po konzultaci s poradnim vyborem Komise uznala, Ze existuji
dostate¢né dikazy pro odtivodnéni zahdjeni pfezkumu pied
pozbytim platnosti, a zahajuje pfezkum podle ¢linku 18
zakladniho nafizeni.

5.1 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti subvenci a iijmy

Setfenfm se zjisti, zda je ¢ neni pravdépodobné, Ze subvence
a tjma budou pokracovat nebo zda dojde k jejich opakovanému
vyskytu, pokud opatfeni pozbudou platnosti.

a) Vybér vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran tGcastnicich se tohoto
fizeni miiZe Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢lankem 27
zdkladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.
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i) Vybér vzorku vyvozct/vyrobci

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se Komisi piihlasili a poskytli o své spole¢nosti
nebo spolecnostech ve lhité stanovené v odst. 6 pism.
b) bodé i) a ve formdtu uvedeném v odstavci 7 tyto
tdaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné a objem, vyjidieny
v kilogramech, dotéeného vyrobku prodaného na
vyvoz do Unie a na vyvoz do dalsich zemi (uvddi
se zvlast) za obdobi od 1. dubna 2009 do 31. biezna
2010,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné a objem, vyjadieny
v kilogramech, dot¢eného vyrobku prodaného na
domdcim trhu za obdobi od 1. dubna 2009 do
31. bfezna 2010,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti, co se tyce
vyroby dotéeného vyrobku a objemu vyroby dotce-
ného vyrobku vyjadieného v kilogramech, vyrobni
kapacity a investic do vyrobni kapacity za obdobi
od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2010,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢-
nosti ve spojeni (*), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci domdciho trhu)
dot¢eného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku,

— informace o tom, zda spolecnost ¢&i spole¢nosti
souhlasi se zafazenim do vzorku, coz zahrnuje
vyplnéni dotazniku a souhlas s pfesetfenim jejich
odpovédi pfimo na misté;

— informace o tom, zda je spole¢nost uzndna jako
jednotka zaméfend na vyvoz;

(1) Informace o vyznamu terminu spolecnosti ve spojeni viz ¢lanek 143

nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provadi nafizeni Rady
(EHS) ¢ 2913/92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi
(UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).

— informace o tom, zda se spole¢nost nachdzi ve
vyvozni zpracovatelské zoné.

Komise se kromé toho obrati na orgdny v zemi vyvozu
a jakdkoli zndmd sdruzeni vyvozcifvyrobcl s cilem
ziskat informace, které povazuje pro vybér vzorku
vyvozctfvyrobct za nezbytné.

ii

=

Zavérelny vybér vzorku

Vsechny zacastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorka, tak musi
u¢init ve lhiité stanovené v odst. 6 pism. b) bod¢ ii).

Komise hodld provést zdvérecny vybér vzorku po konzul-
taci s dotCenymi stranami, jez vyjadiily souhlas se zafa-
zenim do vzorku.

Spole¢nosti zatazené do vzorkti musi ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. b) bod¢ iii) vyplnit dotaznik a musi spolu-
pracovat v ramci Setfeni.

Nedojde-li k dostate¢né spolupraci, mize Komise podle
¢l. 27 odst. 4 a ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni pii svych
zji§ténich vychdzet z dostupnych tdaji. Zjisténi vychaze-
jici z dostupnych ddaji muize byt pro dotfenou stranu
méné piiznivé, jak je vysvétleno v odstavci 8.

b) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky podnikiim vyrobniho
odvétvi Unie a viem zndmym sdruZzenim vyrobcd v Unii,
vyvozctim/vyrobcim v Indii zafazenym do vzorku, vSem
zndmym sdruZenim vyvozci/vyrobct v Indii, zndmym
dovozctim, viem zndmym sdruzenim dovozcli a orgdnim
dotéené zemé vyvozu.

Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Vsechny ztcastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, predlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly pfislusné dikazy. Tyto informace
a dtkazy musi Komise obdrzet ve lhité stanovené v odst.
6 pism. a) bodé ii).
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Komise muze kromé toho zicastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozddaji a dolozi zvldstni divody pro takové
slySeni. Tato zddost musi byt poddna ve lhaté stanovené
v odst. 6 pism. a) bodé iii).

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

V souladu s ¢lankem 31 zdkladniho nafizeni a v pfipadé, ze se
potvrdi petrvani ¢i opakovany vyskyt subvenci a Gjmy, bude
stanoveno, zda by zachovani platnosti antisubvené¢nich opatieni
nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Z tohoto divodu muze
Komise zaslat dotazniky zndmym podnikam vyrobniho odvétvi
Unie, dovozctim, jejich zdjmovym svazim, zdstupclim uZivateld
a zdjmovym organizacim spotfebiteltl. Pokud tyto strany, v¢etné
téch, které Komisi nejsou zndmy, prokdzou, Ze mezi jejich
¢innosti a dotéenym vyrobkem existuje objektivni souvislost,
mohou se v obecnych lhiitdch stanovenych v odst. 6 pism. a)
bodé¢ ii) piihlasit a sdélit Komisi pfislusné informace. Strany,
které jiz jednaly v souladu s predchozi vétou, mohou ve lhiité
stanovené v odst. 6 pism. a) bode iii) pozddat o slySeni, pfi¢emz
musi uvést konkrétni divody pro takové slySeni. Je tfeba
zdiiraznit, Ze veskeré informace ptedlozené podle ¢lanku 31
zakladniho nafizeni budou zohlednény pouze tehdy, budou-li
v dobé piedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

6. Lhaty
a) Obecné lhiity

adanf

N<

iy Pro strany  za ticelem vy

dotazniku

Viechny ztcastnéné strany, které nespolupracovaly pii
Setfeni, jehoz dtisledkem byla opatfeni, kterd jsou pfed-
métem tohoto pfezkumu, by si mély vyzadat dotaznik co
nejdifve, aviak nejpozdgji do 15 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

ii) Pro strany za dudcelem ptfihldseni se
a ptfedlozeni odpovédi na dotaznik
a jinych informaci

Vsechny zicastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setfeni zohlednéna, se musi piihlésit, a to tak, Ze se
obrdti na Komisi, a pfedlozi své stanoviska a odpovédi na
dotaznik nebo jakékoli jiné informace do 40 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tfeba vénovat
pozornost skuteCnosti, Ze vykon vétsiny procesnich
prav uvedenych v zdkladnim nafizeni zdvisi na tom,
zda se zdclastnénd strana piihlasi ve vyse uvedené lhaté.

Spole¢nosti vybrané do vzorku musi své odpovédi na
dotaznik piedlozit ve lhiité¢ stanovené v odst. 6 pism.
b) bodé iii).

iii) SlySent

Vsechny ztcastnéné strany mohou Komisi v téze lhité
40 dnd rovnéz pozadat o slyseni.

b) Zvldstni Thitta v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé i) by
Komise méla obdrzet do 15 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie,
s ohledem na jeji imysl konzultovat dotéené strany, jez
vyjadiily souhlas se zafazenim do vzorku pfi jeho zdve-
reéném vybéru, ve lhité 21 dnG ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Utednim véstniku Evropské unie.

ii) Veskeré dalsi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé ii) musi Komise
obdrzet do 21 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

iii) Odpovédi na dotaznik od stran, jez byly vybriny do
vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnti ode dne, kdy
jim bylo ozndmeno, Ze byly zafazeny do vzorku.

7. Pisemnd poddni, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podédni a zddosti zicastnénych stran musi byt predlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé¢, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, poStovni a e-mailovd
adresa a telefonni a faxovd ¢isla zacastnéné strany. Veskerd
pisemnd podani, véetné informaci vyzadovanych timto ozna-
menim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez ztcastnéné
strany poskytuji jako davérné, se ozna¢i poznimkou
,Limited“ () a v souladu s ¢l. 29 odst. 2 zdkladntho nafizeni
se k nim piiloZ{ verze, kterd neni divérnd a je oznadena
poznamkou ,For inspection by interested parties”.

Koresponden¢ni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

(") Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je

chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o piistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Jde o davérny dokument podle ¢linku 29 zdkladniho nafizeni
a clanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovndvacich

opatfenich.
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8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud tcastnik fizeni odmitne umoznit piistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zavaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zakladniho nafizeni vychdzet pozitivni nebo nega-
tivn{ zji§téni z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, ze tcastnik fizeni pfedloZil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a podle ¢lanku 28
zakladniho naffzeni se mize vychdzet z dostupnych udaji.
Pokud dcastnik fizeni nespolupracuje nebo spolupracuje pouze
Castecné, a zjisténi se proto zaklddaji na dostupnych tudajich,
muize pro n¢ byt vysledek méné piiznivy, nez kdyby
spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 22 odst. 1 zdkladniho naf{zeni bude Setfeni ukonéeno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

10. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢lanku 19 zdklad-
niho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze je tento piezkum pred pozbytim platnosti
zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢lanku 18 zdkladntho nafi-
zeni, nepovedou zjisténi ke zméné Grovné stdvajicich opatfeni,
ale ke zrudeni ¢i zachovani platnosti téchto opatfeni v souladu
s ¢l. 22 odst. 3 zakladniho nafizeni.

Pokud se jakdkoli ze ztcastnénych stran domnivd, Ze je zapo-
tiebi prezkum drovné opatfeni, aby bylo mozné droven

opatien{ zménit (tj. zvysit ¢i snizit), miZe tato strana pozidat
o prezkum v souladu s ¢linkem 19 zakladniho nafizeni.

Strany, které chtéji zddat o pfezkum, jenz by byl proveden
nezdvisle na prezkumu pted pozbytim platnosti uvedeném
v tomto ozndmeni, se mohou obritit na Komisi na vySe
uvedené adrese.

11. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osob-
nich 4daji orgdny a institucemi SpoleCenstvi a o volném
pohybu téchto tdaja (1).

12. Utednik pro slyseni

Domnivaji-li se ziicastnéné strany, Ze se pii uplatiovani svych
prdv na obhajobu setkdvaji s obtizemi, mohou pozddat
o intervenci Gfednika pro slyseni z GR pro obchod. Tento
tfednik slouzi jako prostfednik mezi ziicastnénymi stranami
a utvary Komise a v piipadé nutnosti nabizi zprostiedkovani
pfi procesnich zélezitostech ovliviiujicich ochranu jejich zdjmi
v tomto fizeni, zejména co se tyce otdzek piistupu ke spisu,
davérnosti, prodlouzeni lhit a naklddani se stanovisky poda-
nymi pisemné a/nebo ustné. Dalsi informace a kontaktni
tdaje naleznou ztcastnéné strany na internetovych strankdch
tifednika pro slySeni na internetové strdnce GR pro obchod
(http://ec.europa.eu/trade).

(1) Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.5790 - Lidl/Plus Romania/Plus Bulgaria)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 123/07)

1. Komise dne 5. kvétna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 natizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Lidl Romania GmbH (Némecko), WE Beteiligungs GmbH (Némecko)
a podnik S.C. Lidl Romania S.R.L. (Rumunsko) patfici do skupiny Schwarz ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii kontrolu nad celymi podniky Pludi Market SRL
(Rumunsko), Tengelmann Real Estate International SCS (Rumunsko) a Tengelmann Real Estate International
SRL (Rumunsko) (spole¢né ,Plus Romania“) a kterym podnik Lid]l Bulgaria GmbH (Némecko) rovnéz patici
do skupiny Schwarz ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif
kontrolu nad celymi podniky Plus-Bulgaria Targovia KD (Bulharsko), Bulgaria Targovia EOOD (Bulharsko),
Tengelmann Real Estate International Bulgaria KD (Bulharsko) a Real Estate International Bulgaria EOOD
(Bulharsko) (spole¢né ,Plus Bulgaria®).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:

— podniku Lidl/skupina Schwarz: maloobchodni trh s béZnym spotiebnim zboZim v supermarketech
a diskontnich fetézcich (Lidl, Kaufland atd.) v nékolika zemich EU,

— podniku Plus Romania: maloobchodni trh s béznym spotfebnim zbozim v diskontnich fetézcich
v Rumunsku,

— podniku Plus Bulgaria: maloobchodni trh s béznym spotfebnim zbozim v diskontnich fetézcich
v Bulharsku.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
naifzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v$ak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zulastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5790 — Lidl/Plus Romania/Plus
Bulgaria na adresu Generdlntho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni urcené osobdm a subjektiim uvedenym v seznamech stanovenych v &lancich 11 a 15
nafizeni Rady (ES) ¢ 194/2008, kterym se obnovuji a zpfisuji omezujici opatfeni vuci
Barmé/Myanmaru, vyplyvajici z nafizeni Komise (EU) ¢ 411/2010

(2010/C 123/08)

V rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP (') oznacila Rada Evropské unie osoby, subjekty a orgdny, na které se
vztahuji omezujici opatieni a které jsou vyjmenovany v jeho piilohdch II a III, pfiemz stanovila, Ze:

1) osobami, subjekty a orgdny uvedenymi v piiloze II rozhodnuti 2010/232/SZBP jsou:
a) jednotlivi ¢lenové vlddy Barmy/Myanmaru; nebo
b) fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny s nimi spojené;

uvedené v ¢l. 9 odst. 1 a v ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP; a

~

pravnickymi osobami, subjekty a orgdny uvedenymi v piiloze Il rozhodnuti 2010/232/SZBP jsou:

a) podniky vlastnéné nebo ovladané vlddou Barmy/Myanmaru nebo vefejné orgdny, spole¢nosti, véetné
soukromopravnich spole¢nosti, v nichz maji vefejné organy vétsinovy podil, a agentury daného statu;

b) podniky vlastnéné ¢i ovladané jednotlivymi ¢leny vlady Barmy/Myanmaru nebo fyzické ¢i pravnické
osoby, subjekty ¢i orgdny s nimi spojené; nebo

¢) pravnické osoby, subjekty a orgdny vlastnéné nebo ovlddané podnikem, pfipadné jednajici za podnik
nebo jménem podniku uvedeného v bodé a) nebo b).

Komise proto podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008 (%) pfijala nafizeni Komise (EU)
¢. 411/2010 (%), kterym se méni piilohy VI a VII nafizeni (ES) ¢. 194/2008.

Nafizeni (ES) ¢. 194/2008 stanovi:

1) Ze viechny finan¢ni prostfedky a finan¢ni a hospodaiské zdroje patiici osobdm, skupindm a subjekttim
uvedenym v piiloze VI se zmrazuji a Ze Zddné finan¢ni prostfedky ani jiné finan¢ni a hospodaiské zdroje
jim nesméji byt pfimo ani nepfimo zpf¥istupnény a

2) ze se zakazuje nové investovat do podnikti, pravnickych osob, subjektt nebo organd uvedenych v p¥iloze
VIL

) Uf vést. L 105, 27.4.2010, s. 22. Rozhodnutim se zruSuje a nahrazuje spolecny postoj 2006/318/SZBP.
() Uk vést. L 66, 10.3.2008, s. 1.
() Uk vest. L 118, 12.5.2010, s. 10.
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Osoby, subjekty a orgdny uvedené na seznamu v piiloze VI se upozoriiuji na to, Ze maji moznost pozadat
piislusné orgdny daného ¢lenského stitu (¢lenskych sttl) vyjmenované na internetovych strankdch uvede-
nych v priloze IV nafizeni (ES) ¢. 194/2008, aby jim vydaly povoleni pouZit zmrazené finan¢ni prostredky
na zékladni potieby nebo konkrétni platby v souladu s ¢l. 13 daného nafizeni.

Osoby, subjekty a orgdny uvedené na seznamech v nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008 ve znéni nafizeni
Komise (EU) ¢ 411/2010 mohou Radé Evropské unie kdykoliv pfedlozit zadost (spolu s piipadnymi
podklady) o pfezkoumdni rozhodnuti o jejich zafazeni ajnebo ponechdni na vyse uvedenych seznamech.
Tyto zadosti je tieba zaslat na adresu:

Council of the European Union
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Osoby, subjekty a organy ptidané do piilohy VI nebo VII nafizeni Rady ¢. 194/2008 nafizenim Komise (EU)
¢ 411/2010 mohou Komisi sdélit své stanovisko k zahrnuti svych jmen do seznamu. Tato stanoviska je
tieba zaslat na adresu:

The European Commission

DG External Relations (Directorate A, Unit A2 — CHAR 12/45)
Rue de la Loi/Wetstraat 200

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tyto zadosti a informace budou po obdrzeni posouzeny. V této souvislosti se pfislusné osoby a subjekty
upozorfiyji na skutecnost, Ze Rada v souladu s ¢l. 14 rozhodnuti Rady 2010/232/SZBP dané seznamy
neustdle prezkoumava.

Prislusné osoby a subjekty se rovnéZz upozorfiuji na to, Ze maji moznost vznést ndmitky proti nafizeni
Komise (EU) ¢. 411/2010 u Tribundlu Evropské unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 263
Smlouvy o fungovéni Evropské unie.
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Zvetejnéni Zidosti o zménu podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 123/09)

Timto zvefejnénim se udéluje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢linku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésicii po tomto zvefejnéni.

ZADOST O ZMENU
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
Z4dost o zménu ve smyslu &lanku 9

»FONTINA“
¢. ES: IT-PD0O-0117-0008-17.02.2005
CHZO () CHOP ( X))

1. Polozka specifikace produktu, jiz se zména tyka:

— [0 Naézev produktu

— [XI Popis produktu

— [0 Zemépisnd oblast

— [X] Dtikaz ptvodu

— [X] Metoda produkce

— [ Souvislost

— Oznacovani

— [ Vnitrostatni pozadavky

— Jind (Krmivo)

2. Druh zmény:

— [0 Zména jednotného dokumentu nebo piehledu

— [X] Zména specifikace zapsaného CHOP nebo CHZO, k némuz nebyl zvefejnén jednotny dokument
ani prehled

() Uf vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.2

3.3

— [ Zména specifikace, kterd nevyzaduje Zddnou zménu zvefejnéného jednotného dokumentu (¢l. 9
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

— [0 Docasnd zména specifikace vyplyvajici z uloZeni zdvaznych hygienickych nebo rostlinolékai-
skych opatfeni ze strany vefejnych orgdnd (€l. 9 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Zmény:
Popis produktu:

Blize se upfesiiuji vlastnosti hotového produktu, zejména:

— Primér bochnikti se zvétsil o 5cm s cilem usnadnit automatické porcovani. Zména priméru
bochniku nema vliv na jedine¢nost a rozliSeni hotového produktu na trhu.

— Byla vypusténa informace o tloustce kiiry ,mensi nez dva milimetry”, protoze tenkost kiry se
s presnosti obtiZzné méfi.

— Dopliiuje se text ,ze syrového mléka“. Jednd se viak vyluéné o zménu textu v porovnin{
s predchozi specifikaci produktu, kterd nema ve skute¢nosti Zadny vliv na vlastnosti hotového
produktu. Syr ,Fontina“ se odjakziva vyrdbi ze syrového mléka, jak doklddd technologie produkee,
kterd nepfedpoklddd zddné tepelné osetfeni v podobé pasterizace nebo termizace. Tato skute¢nost
umoziuje ziskdvat produkt, ktery si zachovavd neménné vlastnosti vychoziho mléka, a podili se na
urcovani zvlastnich organoleptickych vlastnosti syra ,Fontina“

Diikaz ptivodu:

Aniz jsou dotéeny informace dokazujici, Ze syr ,Fontina“ pochdzi z regionu Valle d'Aosta, jak je
uvedeno v dokumentaci zaslané v roce 1993, byly do specifikace produktu doplnény informace
o dtkazu pavodu, jako jsou:

a) Piipevnéni kaseinového Stitku s alfanumerickym kédem a stylizovanou podobou hor na kazdy
vyrobeny bochnik syra ,Fontina“, ktery jej jednoznainé identifikuje.

b) Pouzivani identifika¢nich razidel obsahujicich zkratku Sdruzeni na ochranu syra Fontina ,CTF*
(Consorzio Tutela Fontina) a identifikacni Ciselny kod producenta. NardZeji se na jednu
z plochych podstav kazdého bochniku béhem lisovani. Vyse popsand razidla distribuuje uvedené
sdruzeni vSem subjektim, které pii vyrobé dodrzuji specifikaci produkce syra ,Fontina“ CHOP.

Metoda produkce:

Rozsifuje se popis metody produkce, a to takto:

— Specifikace stanovi pouzivani mistnich kvasinkovych kultur. Pouzivani mistnich kvasinkovych
kultur je dnes jiz zavedenou praxi, kterd se ukdzala jako nezbytnd, nebof mléko je stile chudsi
na celkovou mikrobidlni fléru, a tedy i na mlé¢nou mikrobidlni floru. Tato problematika je Siroce
uzndvéna i na evropské trovni. Snizovan{ celkového obsahu mikroorganismt je dasledkem tech-
nologické a hygienicko-sanitdrni modernizace zafizeni (kravind, prostor pro skladovani syra), kterd
na jedné strané pfinesla kyZzené zlepSeni hygienickych norem mléka, na druhé strané vsak zdroven
snizila ptitomnost mikrobidlni flory prospésné pro procesy vyroby syrtl. Zdkladem pouZivanych
kvasinek jsou mistni bakterie mlééného kvaseni, které jsou jiz pfirozené piitomny v mléce z regionu
Valle d’Aosta a v syru ,Fontina“ a které jsou vhodné vybirdny. Prvni sbér, vybér a pouzivani téchto
kvasinek probthal uz v 70. letech. Vyzkumné price byly nasledné obnoveny
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a doplnény o nové poznatky v letech 1992 a 2003 v souvislosti s modernimi technikami vybéru
a lyofilizace. Pouzivani téchto mistnich mlé¢nych kvasinek, ackoli se nejednd o startovaci kulturu
schopnou podstatnym zptisobem ménit procesy srazeni mléka, miize podpofit proces vyroby syri,
aniz by vsak ménilo typické vlastnosti produktu.

Ukézalo se, Ze v textu z roku 1993 nebyla operace se slanym ndlevem dostate¢né objasnéna. Pro
lepsi srozumitelnost se dopliuji nékteré podrobnosti o této operaci. Operaci se slanym nalevem lze
provadét pouze béhem prvnich 24 hodin poté, co bochniky opusti lis, a po dobu nejvyse 12 hodin.
Pouzivani této techniky, kterd znamend konec procesu zpracovani, umoziuje dosidhnout prvni
mikrobiologické stabilizace bochnikd. Pouzivani tohoto postupu zddnym zplsobem neméni
kone¢né vlastnosti produktu, protoze doba ulozeni bochnikil ve slaném ndlevu je velmi omezend
a béhem nasledného zrdni se provadi charakteristické soleni za sucha. Text zaslany v roce 1993
v &l 4 pism. e) uvadi, Ze soleni za sucha se zacind provadét ,nékolik dni po zpracovani®, a vyse
popsany postup pouZivani slaného ndlevu povazuje za operaci, kterd je soucdsti fize zpracovani.

Zménila se formulace pismene f) dokumentu, na zdkladé kterého bylo chranéné oznaceni zapsano.
Cilem odstavce, ktery za¢ind slovy ,Dalsi ¢initele, které spojuji produkt ,Fontina“ se zemépisnym
prostiedim®, bylo podat vice informaci umoziujicich poskytnout obraz daného regionu s dirazem
na zvlastni spojeni s kulturou lidu, jeho syrem a tzemim, kde se vyrdbi, s historickymi odkazy a
v nékterych dosud redlnych piipadech s metodou produkce. Tento obraz mohl vyvolat dojem, Ze
zrani syra ,Fontina“ probihd vyluéné v prostordch vyhloubenych v zulovych skaldch, ale ve skutec¢-
nosti tomu tak neni. Jiz pfed zdpisem ndzvu se ke zrdni pouzivaly také sklady, které diky svym
vnitinim teplotnim a vlhkostnim podminkdm totoZnym s ptivodnimi jeskynémi nikdy nenarusovaly
tradi¢ni metody produkce ani vlastnosti hotového produktu.

Pouzivani téchto skladti, které predpoklddaji vyuzivani technologii vhodnych k vytvofeni
a udrzovani idedlnich podminek zrdni, tedy pfedstavuje béznou praxi. Jejich pouzivani slo ruku
v ruce s potfebou modernizace technologie zpracovani a nepopird dal3i ¢initele historicky chara-
kterizujici souvislost mezi Gzemim, prostfedim a produktem, jako jsou napiiklad mléko a metody
vyroby syrti. Mléko, produkované vylucné v regionu Valle d’Aosta a pochdzejici z krav plemene
Valdostana, obohacuji viiné a aromata z pastvin a pice této zemépisné oblasti a toto mléko se pak
zpracovavd na syr ,Fontina“. DodrZuji se pfitom vSechny metody a parametry zpracovani historicky
dané metodou produkce.

Predpokldda se, Ze krdjeni a baleni probihd v oblasti produkce, aby bylo zaruceno zachovani
vlastnosti produktu pro koncového uzivatele. Vlhkd kira syra ,Fontina“ a troven vlhkosti syrové
hmoty zptisobuji, Ze skladovdni a zplisoby baleni jsou mimofddné delikdtni fize, které musi
probihat rychle. Zdroven musi byt zachoviny idedlni podminky prostiedi (teplota a vlhkost)
a pracovnici musi vénovat manipulaci s bochniky zvldstni pé¢i. Rychlost v jednotlivych fazich
umoziiuje sniZit na minimum riziko vzniku plisné na kéfe a uvnitf syrové hmoty. Kromé abnor-
mélniho zabarveni kiry zptsobeného vznikem podhoubi rozvoj plisni snadno narusi integritu tenké
kary a zptisobi néslednou zménu vlastnosti syrové hmoty, neboli abnormélni zabarveni a silnou
pachut, coz jsou vlastnosti pro koncového uzivatele nepijemné.

3.4 Oznacovdni:

— Do specifikace byl doplnén text ,Prodotto di montagna“ a ,Produit de montagne“ (horsky produkt)

pouzivany na etiketé hotového vyrobku s cilem dile zhodnotit horskou oblast piivodu.

3.5 Jind:
Krmivo
Do specifikace byl nové doplnén ¢ldnek obsahujici ustanoveni o krmivu krav, ve kterém se uvadi, ze

zakladem krmiva je seno a zelend pice z regionu Valle d’Aosta. Cilem doplnéni zvldstniho ¢lanku bylo
specifikaci produkce podrobnéji rozepsat, protoze v piedchozi verzi byla obecna.
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PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~FONTINA“

& ES: IT-PDO-0117-0008-17.02.2005
CHZO () CHOP ( X )

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informaéni tcely.

4.1

4.2

Piislu$ny orgdn ¢lenského stdtu:

Nézev: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Adresa: Via XX Settembre 20

00187 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 0646655104
Fax +39 0646655306
E-mail:  saco7@politicheagricole.gov.it

Skupina:

Nézev: Consorzio Produttori e Tutela della DOP Fontina
Adresa: Reg. Borgnalle 10/1

11100 Aosta AO

ITALIA

Tel. +39 016544091
Fax +39 0165262159
E-mail: info@consorzioproduttorifontina

SloZenf: SdruZeni tvofi vSichni producenti ajnebo provozovny zrdni syra ,Fontina“.

Druh produktu:
Ttida 1.3 — Syry

Specifikace:
(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Nazev:

LFontina“

Popis:

V okamziku uvedeni na trh md syr ,Fontina® tyto fyzikdlni, chemické,

a organoleptické vlastnosti:

1. Fyzikalni vlastnosti:

Tvar

a) vélcovity typicky zplostély

b) ploché podstavy

¢) boéni strana zpocdtku vydutd, coz po dozrani nemusi byt vzdy patrno

mikrobiologické
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Rozméry

a) prumér v rozmezi od 35 do 45 cm

b) proménlivd vyska v rozmezi od 7 do 10 cm

¢) proménlivdi hmotnost v rozmezi od 7,5 do 12 kg

Kara

a) kompaktni svétle az tmavé hnédé barvy podle podminek a doby zrdni

b) mékka nebo pii delsim zrdni polotvrdd

¢) tenkd

Syrovd hmota

a) pruznd a mékkd v zdvislosti na obdobi produkce

b) charakteristickd oka rozptylena po celém bochniku

¢) proménlivd barva od slonovinové po slamové Zlutou vice ¢i méné intenzivni
2. Chemické vlastnosti: minimdlni procento tuku v susiné 45 %.
3. Mikrobiologické vlastnosti: zvySeny obsah zivych mléénych kvasinek.

4. Organoleptické vlastnosti: syrovd hmota se v ustech rozpousti a ma charakteristickou sladkou
a jemnou chut, kterd je s postupujicim zrdnim intenzivngjsi.

4.3 Zemépisnd oblast:

Oblasti produkce, zrdni a porcovani syra ,Fontina“ je celé tzemi regionu Valle d’Aosta.

4.4 Ditkaz pivodu:

Informace o ditkazu pavodu jsou tyto:

a) pripevnéni kaseinového Stitku s alfanumerickym kédem a stylizovanou podobou hor na kazdy
vyrobeny bochnik syra ,Fontina“, ktery jej jednozna¢né identifikuje;

b) pouzivani identifika¢nich razidel obsahujicich zkratku Sdruzeni na ochranu syra Fontina ,CTF*
(Consorzio Tutela Fontina) a identifika¢ni ¢iselny kod producenta. Nardzeji se na jednu
z plochych podstav kazdého bochniku béhem lisovéni.

Vy3e popsand razidla distribuuje uvedené sdruzeni vSem subjektim, které pfi vyrobé dodrzuji specifi-
kaci produkce syra ,Fontina“ CHOP.

4.5 Metoda produkce:

Mléko urené ke zpracovani na syr ,Fontina“ musi byt vyprodukovano v regionu Valle d’Aosta a musi
byt syrové, plnotu¢né, pochdzet z jediného dojeni a z krav plemene Valdostana (Pezzata Rossa, Pezzata
Nera, Castana).
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Krmivo pro dojnice se musi sklddat ze sena a zelené pice z regionu Valle d’Aosta. Kromé pice a sena
lze pouzivat jadrnd krmiva. Krmné smési jsou v zdsadé tvofeny obilovinami a bilkovinovou slozkou. Je
zakdzdno pouzivat sildzni nebo zkvaSenou pici a jind krmiva (moucky z pokrutin a proteinové moucky
zivocisného ptivodu, moucky a oleje Zivocisného a rostlinného pivodu, semena, kofeny, zeleninu
a ovoce, vedlejsi pramyslové produkty, dusikaté zdroje, antibiotika, hormony a/nebo povzbuzujici
prostiedky, fermentaéni média, oxid kfemicity, chemicky osetfenou slimu, suchy nebo cerstvy chléb),
kterd maji vlastnosti nevhodné pro technologii vyroby syra ,Fontina“.

vz

Mléko se nesmi pfed srdzenim ohfdt na teplotu vys3i nez 36 °C. Do mléka lze pfiddvat mistni bakterie
mlééného kvaseni (oznalované jako kvasinky); za jejich uchovavani odpovidd Sdruzeni pro vyrobu
a ochranu CHOP Fontina (Consorzio Produttori e Tutela della DOP Fontina), které je volné vydavé
vSem producentim syra ,Fontina“ CHOP.

Syfeni probihd v médénych nebo ocelovych nddrzich za pouziti telectho syfidla. Tento postup musi
probihat pii teploté v rozmezi od 34 °C do 36 °C a musi trvat nejméné 40 minut. Poté se rozdéli
syrové srazeniny a ndsleduje miseni nad plamenem, pficemz je tfeba dosdhnout teploty v rozmezi od
46 °C do 48 °C. Po klidové fazi, kterd musi trvat nejméné 10 minut, probihd extrakce a zabaleni syrové
hmoty do tkaniny. Zabalend syrovd hmota musi byt umisténa do typickych forem s vydutou bocni
stranou, které se nasklddaji na sebe a umisti do lisu. Pfi prvnim otoceni musi byt pfipevnén kaseinovy
Stitek obsahujici identifika¢ni kéd bochniku a identifikaéni graficky prvek produktu, aby byla zarucena
zpétnd sledovatelnost a celkovd kontrola ptvodu produktu. Pfed posledni fazi lisovani musi byt
pfipevnén identifikacni Stitek obsahujici ¢islo producenta pfidélené sdruzenim. Fize lisovani trvd az
do ndsledného zpracovéni. Béhem této doby je nezbytné bochniky otdcet, aby se syrovd hmota mohla
vysouset. Po skonceni faze lisovani, do 24 hodin a po dobu nejvyse 12 hodin, mohou byt bochniky
ponofeny do velkych nddrzi se slanym nalevem.

Béhem zrdni se bochnik vytdhne z regdlu a otoci, aby mohla byt tenkou vrstvou soli popraSena strana,
kterd lezela na polici. Po ovéfeni, Ze se stl rozpustila, se bochnik vytidhne a pfedtim nasolend strana
a boky se $tétci potfou roztokem vody a soli; pak se bochnik vrati do regdlu na své pavodni misto.

Zrani musi probihat ve skladech s vlhkosti nejméné 90 % a pfi teploté od 5 do 12 °C.

Nakonec je dulezité, aby porcovéni a baleni probihalo v rdmci zemépisné oblasti definované v bodé
4.3, aby bylo zarueno zachovéni vlastnosti produktu pro koncového spotiebitele. VIhkd kara syra
,Fontina“ a troven vlhkosti syrové hmoty zptisobuji, Ze skladovani a zptisoby balen{ jsou mimoiddné
delikatni faze, které musi probihat rychle. Zaroveit musi byt zachovany idedlni podminky prostiedi
(teplota a vlhkost) a pracovnici musi vénovat manipulaci s bochniky zvldstni péci. Rychlost
v jednotlivych fizich umoznuje sniZit na minimum riziko vzniku plisné na kafe a uvnitf syrové hmoty.
Kromé abnormélntho zabarveni kary zptisobeného vznikem podhoubi rozvoj plisni snadno narusi
integritu tenké kiiry a zptisobi ndslednou zménu vlastnosti syrové hmoty, neboli abnorméln{ zabarveni
a silnou pachut, coz jsou vlastnosti pro koncového uzivatele nepifjemné.

Souvislost:

Zemépisnd oblast, ze které pochdzi a v niz se produkuje syr ,Fontina“, je horsky a velmi zvldstni region
Valle d’Aosta: alpské tidoli s charakteristickym klimatem, flérou a faunou. V tomto regionu se chové
mistni plemeno Valdostana. Toto plemeno skotu se vyznaluje tiemi aspekty: morfologickou, svalovou
a kompaktni stavbou téla, kterd umoziiuje pfesun po horskych pastvinich a pfimé vyuziti zdroji pice;
schopnosti co nejlépe vyuzivat mistni senné pice; produkei specifického mléka pro vyrobu typického
syra. Mistni plemeno skotu Valdostana tak umoziiuje zpracovavat travu, kterd je vyznamnym horskym
zdrojem, na origindlni mléény produkt. Tuto provdzanost podtrhuje skutecnost, ze krivy se v 1été
pasou na horskych pastvindch a na podzim na podhorskych pastvinich. Plemeno Valdostana a syr
,Fontina“ jsou vyrazem prostiedi, které je utvaii: vztah mezi tfemi ¢initeli prostfedi-plemeno-syr neni
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hierarchicky, ale tzce spojeny v jediny celek. Plemeno Valdostana a syr ,Fontina“ plni tlohu vyznam-
nych ochrdnct prostiedi. Botanické slozeni pastvin a luk (dané suchym letnim klimatem tohoto
alpského tdoli) a biochemické zvlastnost mléka ziskdvaného z plemene Valdostana jsou tedy zdkladem
syra ,Fontina“ jako oznaceni ptvodu.

Kromé rustikdlnosti mistnich plemen a pouZivani mistni pice je souvislost s regiondlnim tzemim
urCena témito faktory:

— technologie vyroby syrt, kterd je soucdsti mistni tradice,

— pouzivdni syrového plnotu¢ného mléka z jediného dojeni (provadéji se dvé zpracovani denng), které
se svazi v nejkrat$im mozném case,

— pfirozend pfitomnost bakteridlni flory a specifickych vini (z tohoto diivodu se v pocte¢nich fazich
vyroby syrd neprovadi termizace),

— zvldstnost zrdni, které probihd pii teplotich v rozmezi od 5 do 12 °C a relativni vlhkosti nejméné
90 % az do nasyceni.

Kontrolni subjekt:

Nézev: CSQA Certificazioni Srl

Adresa: Via s. Gaetano 74
36016 Thiene VI
ITALIA

Tel. +39 0445366094
Fax +39 0445382672
E-mail: csqa@csqa.it

Oznacovdni:

Znacku syra ,Fontina“ tvoi{ kruh, uprostied kterého je stylizovand podoba hor nad ndpisem Fontina;
pod timto népisem je text DOP (CHOP) v elipse; po obvodu je ndpis Zona di produzione — Regione
Autonoma valle d’Aosta (Oblast produkce — Autonomni Oblast Valle d’Aosta).

Etiketa naporcovaného produktu musi uvddét:
— charakteristickou znacku syra ,Fontina“, jak je popsino vyse,
— logo Spolecenstvi,

— text ,Prodotto di montagna“ a ,Produit de montagne* (horsky produkt).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




